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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

Z11TING 1964-1965 

9 FEBRUARI 1965 

WETSONTWERP 

tot wijziging van de wet van 9 augustus 1963 
tot instelling en organisatie van een regeling 
voor verplichte ziekte" en invaliditeitsverzekering, 
gewijzigd bij de wetten van 24 december 1963 en 

6 juli 1964. 

I. - AMENDEMENTEN 

VOORGE?TELD DOOR DE HEER D'HA.ESELEER 

Art. 5. 

Een n•· lbis (nieuw) invoegen, dat luidt als volgt: 

1 bis. Het 6-0 vervangen door de volgende tekst : 

«. 6°., dient de Koning van advies in verband met de 
door de bevoegde technische raden voorgestelde wijzigin •. · 
gen in de nomenclatuur van geneesfcundige verstrekkingen, 
als bedoeld bij artikel 24. alsmede in verband met de edvie­ 
zen van het College van qeneesheten-citrecteurs, als bedoeld 
in het laatste lid van artikel 19. » 

VERANTWOORDING. 

Door ·het nieuwe artikel 1':I wordt aan het College van qeneesheren­ 
directeurs bevoegdheid verleend om adviezen voor te leggen aan het 
Beheerscomité van. de dienst voor geneeskundige verzorqlnq. Aan dit 
Beheerscomité moet bevoegdheid worden verleend om die adviezen te 
onderzoeken en over te zenden. 

Art. 8. 

Het 4° van dit artikel wijzigen als volgt : 

« 4° acht werkende en acht plaatsvervangende leden, 
doctor in de geneeskunde of tandheelkundige, gekozen uit 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1964-1965 

9 FÉVRIER 1965 

PROJET DE LOI 

modifiant la loi du 9 août 1963 instituant et orqa­ 
nisant un régime d'assurance obligatoire contre la 
maladie et l'invalidité modifiée par les lois des 

24 décembre 1963 et 6 juillet i 964. 

I.,...., AMENDEMENTS 

PRÉSENTÉS PAR M. D'HAESELEER. 

Art. 5. 

Insérer un n° Ibis (nouveau) libellé comme suit: 

Jbis. Remplacer le 6° par le texte suivant : 

« 6° donne au Roi des avis sur les propositions de modi­ 
f lestions à la nomenclature des prestations de santé, visée 
à l'article 24, établies par les conseils techniques compé­ 
tents, ainsi qtte lès avis du Collège des médecins-directeurs 
visé au dernier alinéa de l'article 19. » 

JUSTIFICATION. 

L'article 19 nouveau donne compétence au Collège des médecins 
directeurs pour transmettre des avis au Comtté de Gestion des, soins de 
santé. Il y a lieu de donner compétence â ce Comité de Gestion pour 
examiner et transmettre ces avis. 

Art. 8. 

Modifier comme suit le 4° de cet article t 

« 4° de huit membres effectifs et de huit membres sup­ 
pléants, docteurs en médecine. ou praticiens de l'art den- 
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de kandidaten die worden voorgedragen door de verzeke­ 
ringsinstellingen, waarbij elke oerzekertnqsinsteilinq recht 
heeft op ten minste één mandaat. » 

VERANTWOORDING. 

Krachtens de wet van 9 augustus 1963 hebben alle verzekerings­ 
instellingen recht op ten minste één mandaat in elk Comité en ln elke 
Raad. Normaliter moet in de nieuwe bepalingen een zelfde samenstel­ 
ling van Comités voorkomen, wat de verzekeringsinstellingen betreft. 

Art. 10. 

Onder n' 3, het eerste lid van § 2 aanvullen als volgt ; 

« ; elke veczekerinqsinstellinq heeft recht op ten minste 
één mandaat ». 

VERANTWOORDING. 

Zie verantwoordlnq van het amendement op artikel 8. 

Art. 20. 

1 ) In artikel 34ter, 4n• en 5ao regel, tussen de woorden 
« betaling van de » en de woorden « verstrekkingen wordt 
bedongen» de woorden « in artikel 23, 2° en 3°, bedoelde» 
invoegen. 

VERAN'IWOORDING. 

De forfaitaire bedragen gelden voor de verstrekkinqen van bijzon­ 
dere zorgen en de bevallingen, dit in overeenstemming met ons amen­ 
dement op artikel 25, § l. 

2) Artikel 34quater aanvullen met een nieuw lid, dat 
luidt als volgt : 

« Aan het getuigschrift voor verstrekte hulp wordt een 
[iscele strook toeqeooeqd, die de naam van de zieke niet 
vermeldt en door de geneesheer ter beschikking van het 
Bestuur: der directe belastingen gehouden wordt. De Koning 
bepaalt de modaliteiten po/gens welke de Minister van 
Financiën het niettwe boekje getuigschriften voor verstrekte 
hulp opstelt. » 

VERAN'IWOORDING. 

Deze bepaling wordt voorzien door het met het qeneesherenkorps op 
25 jun! 1964 ondertekend akkoord. 

Het is met het oog op de naleving van dit akkoord dat dit amende­ 
ment wordt voorgesteld. 

Art. 41. 

Dit artikel aanvullen met een nieuw lid, dat luidt als 
volgt: 

« De geschrapte personen of inrichtingen blijven ertoe 
gehouden de door hen aangegarze verplichtingen in acht te 
nemen. » 

VERAN1WOORDING. 

Deze bepaling wordt voorzien ln de Memorie van Toelichting 
van het wetsontwerp (blz. 8, 2"" lid). Zij dient in een wettekst opge­ 
nomen te worden. 

taire, choisis parmi les candidats présentés par les organis­ 
mes assureurs, chaque organisme assureur ayant droit à tin 
mandat au moins. » 

JUSTIFICATION. 

En vertu de la loi du 9 août 1963, tous les organismes assureurs ont 
droit à un mandat au moins dans chaque Comité et Conseil. 11 est 
normal que les nouvelles dispositions prévoient les mêmes compositions 
de Comités en ce qui concerne les organismes assureurs. 

Art. 1 O. 

Àu n° 3, compléter comme suit le 1"· alinêa du § 2: 

« , chaque organisme .essuteur ayant droit à un mandat 
ari moins». 

JUSTIFICATION. 

Voir Justification de l'amendement à l'article 8. 

Art. 20. 

1) A l'article 3-4ter, 2° ligne, entre les mots « des pres­ 
tations » et les mots << peuvent être conclus » insérer les 
mots « visées à l'article 23, 2" et 3• ». 

JUSTIFICATION. 

Les forfaits ne valen t que pour les prestations de soins speciaux 
et les accouchements en fonction de notre amendement à l'article 25, ! 1. 

2) Compléter l'article 3tquater par un nouvel alinéa 
libellé comme suit : 

<< A l'attestation de soins donnés est jointe une souche 
fiscale ne mentionnant pas le nom du malade et qui est 
tenue à la disposition de l'administration des contributions 
par le médecin. Le Roi fi:xe les modalités selon lesquelles 
le Ministre des Finances établit le nouveau carnet des 
attestations de soins. » 

JUSTIFICATION. 

L'accord signê avec le Corps Médical en date du '25 juin 1964- prévoit 
cette disposition. 
C'est pour respecter- cet accord que. cet amendement est introduit. 

Art. il. 

Compléter cet article par un nouvel alinéa libellé comme 
suit: 

« Les personnes ou les établissements rayés restent tenus 
au respect des obligations qu'elles ont contractées. » 

JUSTIFICATION. 

L'exposé des motifs du projet de loi (page 8, 2° alinéa) prévoit cette 
disposition. Il y a lieu de la concrétiser dans un texte légal. 

L. D'HAESELEER. 



[ 3 ] 947 ( 1964-1965) N. 5 

II. ,....., AMENDEMENT I II. ,....., AMENDEMENT 

VOORGESTELD DOOR DE HEER DE PAEPE. PRÉSENTÉ PAR M. DE PA.EPE. 

Art. 2. 1 Art, 2. 

Het n" 2 aanvullen met wat volgt: 1 Compléter le n° 2 par ce qui suit: 

« De aanduiding zal derwijze geschieden dat onder de 
bedoelde leden verschillende strekkingen vertegenwoordigd 
zijn, teneinde de representativiteit niet in het gedrang te 
brengen. 
Op verzoek van deze leden kan de Koning de raadge­ 

vende bevoegdheid uriiziget: in een beslissend medebeheer, » 

VERANTWOORDING. 

Vlij kunnen ons niet aansluiten bij de crttcrin zoals voorzien in de 
Memorie van Toelichting en waar o.m, de voorwaarden gesteld worden 
waaraan een organisatie moet beantwoorden om representatief te zijn. 
Ons voorstel strekt ertoe meer dan een zienswijze tot uiting te laten 

komen, zonder de rechten van een eventuele meerderheidsqroep in het 
gedrang -te brengen. 

Het doel van de 2° wijziging is te· voorkomen dat de wet zou moeten 
iJeWijzigd worden indien de vertegenwoordigers van geneesheren en 
tandartsen later hun zJenswijze mochten herzien. 

« La désignation se fera en sorte qae permi les membres 
visés se trouveront des représentants de diverses tendances, 
en vue de ne pas compromettre le caractère représentatif, 

.A la demande de ces membres, le Roi peut transformer la 
compétence consultative en une cogestion délibérative. » 

JUSTIFICATION. 

Nous ne pouvons nous ralller aux critères prévus dans l'Exposé des 
Motifs, notamment là où sont fixées Jes conditions auxquelles dolt 
répondre une organisation pour être représentative. 
Notre proposition tend à permettre la manifestation de plus d'un 

point de vue, sans que les droits d'un groupe majoritaire éventuel 
puissent en être compromis. . 
La 2""' modification tend à éviter que la loi ne doive être modifiée, 

au cas où les représentants des médecins et des dentistes reviendraient 
ultérieurement sur leur manière de voir. 

P. DE PAEPE, 


